Roger Zelazny

Sale un hombre venido
del infiermo puede llegar
al castillo Intempuoral
atravesando la vordgine
de sueios del dios loco,
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Cuando Dilvish consiguié escapar del infierno, juré vengar-
se del mago que lo habia arrojado alli. Pero Jelerak, sefior
del Castillo Sin Tiempo, habia desaparecido. Alrededor del
castillo, la Tierra cambiante era una pesadilla viviente que
acechaba a todo aquel que se atreviera a internarse en ella,
desatando la magia incontrolable de su creador, el dios lo-
co Tualua. Y ahora un grupo de magos y hechiceros se dis-
ponia a entrar, tratando de hacerse con los arcanos secre-
tos encerrados entre sus muros. La situacién, pensé Dilvish,
era un completo desastre.
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A Stephen Gregg, Stuart David Schiff y Lin Carter, quie-
nes, por ese orden, hicieron volver a Dilvish de las tie-
rras brumosas; y a la sombra de William Hope Ho-
dgson, que se unié a la fiesta trayéndose a algunos
amigos.
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Los siete hombres tenian grilletes alrededor de las mu-
fiecas, grilletes a los que estaban sujetas unas cadenas. Ca-
da una de ellas estaba unida a una argolla clavada a las vis-
cosas paredes de la estancia de piedra. Una Unica l[dmpara
de aceite ardia débilmente en una pequefia hornacina si-
tuada a la derecha del umbral de la entrada, que estaba en
la pared opuesta. Varios pares de cadenas y grilletes colga-
ban aqui y alld de las altas paredes. El suelo estaba mu-
griento y cubierto de paja, el olor era intenso. Todos los
hombres tenian barba y vestian harapos. Sus palidos rostros
estaban surcados por profundas arrugas. Tenian los ojos
clavados en la entrada.

Ante ellos se manifestaban siluetas brillantes que baila-
ban o cruzaban el aire vertiginosamente, atravesaban los
gruesos muros y, de cuando en cuando, aparecian en cual-
quier otra parte. Algunas de ellas tenian formas abstractas,
otras se asemejaban a objetos naturales (flores, serpientes,
pajaros, hojas) aunque rayando en la caricatura. Un pélido
remolino verde nacié y murié en la esquina izquierda de la
estancia, delante de la puerta, y derramé una horda de in-
sectos sobre el suelo. De pronto, se oyeron raspaduras en-
tre la paja provocadas por pequefias criaturas que se apre-
suraron a devorarlos. De alguna parte mas alld del umbral
llegd una risa apagada, a la que siguié una serie de pisadas
irregulares que se acercaban.

El joven llamado Hodgson, que habria sido un hombre
apuesto de estar mas aseado y menos enflaquecido, se
apart6 el pelo largo y castafo de los ojos sacudiendo la ca-
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beza, se humedecid los labios con la lengua, y dirigié una
mirada intensa y fulminante al hombre que estaba a su de-
recha.

—Queda poco... —susurré con voz ronca.

—Ha pasado mas tiempo del que creerias —dijo el
hombre de aspecto sombrio—. Me temo que va llegéandole
la hora a uno de ellos.

Un hombre rubio que se hallaba mas a la derecha se pu-
so a gemir en voz baja. Otros dos conversaron entre susu-
rros.

Una inmensa mano con forma de garra, entre purpura y
grisacea, aparecié en el umbral, agarrando algo a su dere-
cha. Los pasos cesaron, pero les siguid una respiracién pro-
funda y una risa estridente. El hombre calvo y todavia gor-
do que estaba a la izquierda de Hodgson solté un chillido.

Una enorme y sombria figura aparecio en el cerco de la
entrada, y sus ojos (amarillo el izquierdo, rojo el derecho)
absorbieron la luz de la trémula lamparilla. El aire de la es-
tancia, ya de por si helado, se volvié méas gélido ain mien-
tras la silueta avanzaba tambaleante; la pierna izquierda,
terminada en pezufia y descoyuntada hacia atras, iba repi-
queteando sobre la piedra que habia debajo de la paja; el
pie derecho, ancho y palmeado, le colgaba inerte de una
pierna gruesa y tan ancha como el pie al tiempo que se iba
acercando a la entrada. Cuando se balanceaba hacia delan-
te, sus largos y musculosos brazos rastrillaban el suelo.
Mientras inspeccionaba a los prisioneros, el tajo que tenia
en el rostro casi triangular se ensanché hasta cobrar la for-
ma de algo que parecia una sonrisa, y revelé una fila de
dientes amarillentos.

Aquello avanzé hasta el centro de la estancia y se detu-
vo. Una lluvia de flores cay6 a su alrededor y las aparté co-
mo si le incordiaran. Carecia completamente de pelo y su
piel tenia el tacto del cuero, moteada de escamas en algu-
nas partes. Parecia no tener un sexo definido. Su lengua,
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que proyectd de repente hacia fuera, era bifida y del color
del higado.

Los hombres encadenados guardaron silencio y se que-
daron inmoviles en sus forzadas posturas, mientras esos
ojos de distintos colores los examinaban una vez, y otra...

Y entonces la cosa se movié con increible rapidez. Dio
un salto hacia delante y extendié el brazo derecho de gol-
pe para agarrar al hombre gordo que habia gritado antes.

Una Unica sacudida liberé al hombre de sus cadenas y lo
hizo chillar espeluznantemente. Entonces la boca de la cria-
tura se cerré en torno a su cuello y el grito murié con un
gorgoteo. El hombre se retorcié durante un tiempo y des-
pués se quedd flacido entre sus garras.

La criatura gorjed también cuando levanté la cabeza vy,
después, se pasd la lengua por los labios. Los ojos se vol-
vieron hacia el lugar donde habia apresado a su victima.
Despacio, se pasé la carga al brazo izquierdo y alargé el
derecho para recoger el brazo de la victima, que aln colga-
ba dentro del grillete que oscilaba en la pared. No presto
ninguna atencién a otros restos mas pequefos que queda-
ban en el suelo.

Se dio la vuelta y se dirigié hacia el umbral arrastrando
los pies, royendo el brazo mientras caminaba. Parecia igno-
rar el pez brillante que flotaba en el aire y las visiones que
se abrian y se cerraban como pantallas deslizantes, arriba,
abajo, a su alrededor: muros de fuego, arboles finos como
agujas, torrentes de agua turbia, campos de nieve derreti-
da...

Los prisioneros que quedaban escucharon los pasos es-
truendosos y vacilantes de la criatura que se alejaba. Por
fin, Hodgson se aclaré la garganta.

—Bien, este es mi plan... —empez6 a hablar.

Semirama se acuclillé sobre el saliente de piedra del po-
zo e inclin6 su cuerpo hacia delante, apoyando las manos
en el borde; al hacerlo, la docena de brazaletes que llevaba
en sus extremidades superiores brillaron bajo la luz morteci-
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na. La mujer tenia el cabello largo y negro, perfectamente
recogido. Vestia una ligera prenda amarilla. La habitacion
era calida y himeda. Sus labios fruncidos despidieron una
serie de gorgoritos. Los esclavos, que contenian el aliento,
iban apoyando las palas en distintos puntos cerca del pozo.
Media docena de pasos detras de ella y otros tantos mas a
la derecha, se encontraba Baran el de la Tercera Mano: un
hombre alto con el cuerpo en forma de barril, los pulgares
engarfiados en el cinturén de tachuelas, barbudo, con la
cabeza inclinada hacia un lado como si hubiera entendido
solo a medias los sonidos que emitia la mujer. Pero sus
ojos, al igual que muchos de sus pensamientos, no se apar-
taban de las nalgas a medio descubrir de Semirama.

Qué lastima que sea tan necesaria para la operacion y
que yo no le importe un comino, dijo para si. Qué lastima
que tenga que tratarla con cortesia y respeto, en vez de, di-
gamos, tratarla con insolencia y violarla. Trabajar con ella
seria mucho mas facil si fuera, no sé, fea. Aun asi, me alegra
la vista y, quién sabe, a lo mejor algun dia...

Ella se gird sobre sus talones y dej6é de producir los so-
nidos que habian llenado la fétida estancia. Baran arrugé la
nariz cuando una corriente de aire trajo consigo ciertos olo-
res. Todos esperaron.

Se comenzaron a oir chapoteos en el fondo del pozo y
alguin esporadico golpe seco que hizo vibrar el suelo. Los
esclavos retrocedieron hasta pegar sus espaldas contra la
pared. En alguna parte de debajo del techo empezaron a
formarse copos incandescentes. Sacudiéndose el vestido,
Semirama trind unas notas agudas. El fuego dej6é de caer
enseguida y algo dentro del pozo gorje6 a modo de res-
puesta. La estancia se volvié mucho més fria. Baran suspird.

—Por fin —profirié él en un soplo.

Los sonidos no dejaron de emerger del pozo durante un
largo rato. Semirama se irguié para iniciar una respuesta o
una interrupcién. Sin embargo, su réplica fue ignorada y
aquellos sonidos seguian ahogando los suyos. Los golpes
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recomenzaron y una lengua de fuego se elevé del pozo, se
agitd y volvié a caer, todo en cuestion de segundos. Un ros-
tro (alargado, retorcido, angustiado) habia aparecido du-
rante un instante en medio del resplandor anaranjado. Se-
mirama se aparté del pozo. Un sonido semejante al tafiido
de una enorme campana llend la habitacién. De pronto,
empezaron a caer cientos de ranas: saltando unas sobre
otras, algunas cayeron dentro del pozo, otras escalaron y
descendieron por las montafias de excrementos con las
que los esclavos habian estado trabajando y, finalmente,
escaparon por el pasadizo. Un bloque de hielo mas grande
que dos hombres juntos se estrell6 contra el suelo.

Semirama se incorporé lentamente, dio un paso atras y
se volvié hacia los esclavos.

—Seguid con el trabajo —ordend.

Los hombres vacilaron. Baran se adelanté presuroso,
agarrando el hombro y el muslo méas cercanos que en-
contré. Levantd al hombre del suelo, lo empujé hacia de-
lante, al borde del pozo, y lo hizo caer en él. El grito que si-
guié a la caida no duré mucho.

—iRecoged esa mierda! —qgrité Baran.

Los demés volvieron al trabajo sin rechistar y empezaron
a recoger los hediondos monticulos rdpidamente, tirando el
material dentro del oscuro agujero.

Baran se dio la vuelta cuando la mano de Semirama ca-
y6 sobre su hombro.

—La préxima vez trata de controlarte —lo reprendié—.
La mano de obra es algo muy preciado.

Baran abri6 la boca, volvié a cerrarla, y asintié rudamen-
te con la cabeza. Cuando ella hablaba remitian los chapo-
teos méas ruidosos, los trinos cesaban.

—Por otra parte, a lo mejor ha disfrutado de la diver-
sion. —Una sonrisa se dibujé en sus labios carnosos. Le sol-
t6 el biceps y se arreglé el vestido.

—;Qué... qué es lo que ha dicho esta vez?

—Ven —dijo ella.
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Rodearon el pozo, evitando el bloque de hielo que se
derretia, y atravesaron el pasadizo hasta una galeria de te-
cho bajo. Semirama cruzé por ella hasta llegar a una venta-
na amplia junto a la cual se detuvo y se puso a contemplar
el paisaje brillante de la mafiana a través de la niebla. El la
siguié y se quedd a su lado, con las manos cruzadas en la
espalda.

—:Y bien? —pregunté Baran por fin—. ;Qué es lo que
tenia que decir Tualua?

Semirama no dejé de observar los colores vibrantes, las
rocas que se transfiguraban mas alld de los bancos de nie-
bla.

—Se trata de un ser completamente irracional —dijo al
fin.

—:Se enfada?

—A veces. Va y viene, pero no es lo importante. Forma
parte de su condiciéon. Los de su naturaleza siempre han te-
nido una vena de locura.

—Entonces todos estos meses... ;jen realidad no busca-
ba castigarnos?

Ella sonrié.

—No mas de lo habitual —puntualizé Semirama—. Pero
los aprendices siempre se han cuidado de su hostilidad ha-
cia el hombre.

—;Cdmo consiguid doblegarlos entonces?

—Hay fortaleza en la locura, ademas de capacidad para
encontrar nuevos métodos con los que afrontar los proble-
mas.

Baran empezd a golpear el suelo con el pie.

—Eres nuestra experta en Dioses Antiguos y los de su
clase —siguié finalmente—. ; Cuanto durard esto?

Ella agité la cabeza.

—No hay forma de saberlo. Podria ser para siempre,
podria terminar ya mismo... o cualquier opcién entre me-
dias.
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—:Y no hay nada que podamos hacer para... acelerar
su recuperacion?

—AQuizé se vuelva consciente de su enfermedad y él
mismo proponga una cura. A veces ocurre.

—Ya tuviste este problema con él, en los viejos tiem-
pos?

—Si, y el procedimiento fue el mismo. Tuve que hablar
con él a menudo, intentar que se pusiera en contacto con
su otro yo.

—Mientras tanto —replicé Baran—, podria matarnos en
cualquier momento: sin los aprendices, sin poder controlar
su magia.

—Es posible. Tenemos que permanecer alerta.

Baran resoplé.

—Alerta? Si se levanta contra nosotros no hay nada
que podamos hacer, ni siquiera huir. —Hizo un gesto dra-
matico mientras miraba la panordmica que se desplegaba
bajo la ventana—. ; Quién podria atravesar los paramos?

—Los prisioneros lo consiguieron.

—Pero eso fue antes, cuando el efecto no era tan fuer-
te. jAcaso querrias salir ahi fuera?

—Solo si no hubiera alternativa —contesté Semirama.

—Y el espejo, como muchos otros tipos de magia, no
funciona bien ahora —afiadié Baran—. Ni siquiera Jelerak
puede llegar hasta aqui.

—Es posible que tenga otros problemas ahora mismo.
Quién sabe.

Baran se encogié de hombros.

—Sea como sea —prosiguié—, el resultado es el mis-
mo. Nadie puede entrar o salir de aqui.

—Y sin embargo, apuesto a que hay muchos intentando
entrar o salir. Este sitio tiene que parecer la oportunidad de
su vida para cualquier mago que esté ahi fuera.

—Bueno, lo serifa... si alguien pudiera tomar el control.
Esté claro, nadie del exterior tiene forma de saber lo que va
mal. Seria un riesgo.



La tierra cambiante Roger Zelazny

—Pero un riesgo menor para los que nos encontramos
aqui dentro, jverdad?

El se pasé la lengua por los labios y se volvié para mirar-
la.

—No estoy seguro de entender lo que quieres decir...

Justo entonces un esclavo que venia del establo cruzé
con una carretilla cargada con estiércol de caballo. Semira-
ma esperd a que se hubiera ido.

—Te he observado —dijo ella—. Puedo ver dentro de ti,
Baran. ;Crees de verdad que puedes proteger este lugar
de tu maestro?

—Se estd equivocando, Semirama. Ya ha perdido parte
de su poder, y Tualua otro tanto de lo mismo. Creo que se
puede hacer, pero no puedo hacerlo solo. Hacia muchisimo
tiempo que no lo veia tan debilitado.

Semirama se eché a reir.

—:Y tl hablas de tiempo? ;Tu hablas de su poder? Yo
ya caminaba por este mundo cuando era un lugar mucho
mas joven. Reiné en el Tribunal Supremo del Oeste en Jan-
dar. Conoci a Jelerak cuando luché contra un dios. ;Qué
son tus escasos siglos para hablar de tiempo?

—El dios lo derroté y lo destrozé.

—Y aun asi sobrevivid. No, alcanzar tu suefio no te seria
una tarea facil.

—Supongo que entonces no te interesa —comento Ba-
ran—. Muy bien. Recuerda tan solo que hay una gran dife-
rencia entre un suefo y un acto. Yo no he hecho nada
contra él.

—No tengo ninguna necesidad de informarle de cada
palabra frivola que intercambiemos —le espeté ella.

Baran suspird.

—Te doy las gracias por ello —respondié—. Pero tu
fuiste una reina. ;No anhelas volver a tener ese poder?

—Me harté del poder. Me siento agradecida de estar vi-
va de nuevo. Eso si se lo debo.

10
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—Te hizo venir solo porque necesitaba a alguien que
pudiera hablar con Tualua.

—Sea como sea...

Se quedaron de pie durante un momento, mirando fija-
mente a través de la ventana. Las nieblas se disiparon y vis-
lumbraron varias figuras oscuras luchando sobre un resplan-
deciente lecho de arena. Baran hizo un gesto cerca de la
esquina derecha de la ventana y la imagen volé hacia ellos
hasta que dio la impresién de que estaba a solo a unos pa-
sos de distancia: dos hombres y un caballo de carga se
hundian en el suelo.

—No paran de llegar —aprecié Baran—. Esa oportuni-
dad de la que hablabas... Apuesto a que esos son un mago
y su aprendiz.

Mientras miraban, una horda de escorpiones rojos, cada
uno del tamafio del pulgar de un hombre, se escabullia por
la arena hacia las siluetas que luchaban. Al verlos, el prime-
ro de los hombres que se estaba hundiendo hizo un gesto
lento y prolongado. Un circulo de fuego surgié alrededor
de las figuras. Los aracnidos avanzaron més despacio, retro-
cedieron y comenzaron a rodear el perimetro del circulo.

—Si, ese hechizo ha funcionado... —asintié Baran con la
cabeza.

—A veces funcionan —puntualizé Semirama—. La ener-
gia de Tualua se estd liberando bajo unos patrones muy
erraticos.

Después de un tiempo, los artrépodos terminaron aba-
lanzdndose sobre las Illamas, los cuerpos de los que pere-
cian servian de puente a sus compaferos. El mago que se
hundia volvié a hacer un gesto y volvié a surgir otro circulo
de fuego dentro del primero. Eso consiguié ahuyentar a los
escorpiones una vez mas, pero por un periodo mucho mas
breve que el anterior. Repitieron el asalto al fuego y empe-
zaron a cruzar también esta barrera. Para entonces, otros
tantos estaban ya cruzando la arena para unirse a la primera
oleada. El mago alzé su mano una vez mas e inicié otro

11
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gesto. Las llamas brotaron en el comienzo de un tercer cir-
culo. En ese momento, sin embargo, las nieblas que se dis-
persaban volvieron a oscurecer la vision.

—iMaldicién! —exclamé Baran—. Justo cuando se esta-
ba poniendo interesante. ;Cuéntos circulos més crees que
conseguira levantar?

—Cinco —contesté ella—. No le queda espacio para
mas.

—Yo habria apostado por cuatro, pero quiza tengas ra-
zén. Estaba un poco distorsionado.

En la lejania se oy el débil sonido de un golpeteo in-
tenso.

—;Como era? —preguntd él un rato después.

—;El qué?

—Estar muerta. Que te convocaran después. Nunca ha-
blas de ello.

Ella desvié la mirada.

— Piensas acaso que pasé ese tiempo en un horrible lu-
gar como el infierno? ;O a lo mejor en un lugar de placery
deleite? ;O que ahora para mi es todo sombrio, onirico?
¢O por el contrario que no hubo nada? ;Una negrura vacia?

—Todas esas posibilidades se me han pasado por la ca-
beza. ;Cudl de ellas tuvo lugar en realidad?

—La verdad..., ninguna —respondié—. Sufri varias
reencarnaciones: algunas de ellas muy interesantes, otras
bastante tediosas.

—De veras?

—Si. En el pasado fui una joven sirvienta en un pais le-
jano, al este de aqui, donde pronto me converti en la favo-
rita secreta del rey. Cuando Jelerak reanimé mi polvo origi-
nal y llamé a mi espiritu para que volviera a él, aquella po-
bre muchacha quedé convertida en una imbécil. En un mo-
mento de lo mas inoportuno, debo afadir: mientras disfru-
taba del abrazo real. —Se callé por un momento—. El nun-
ca lo noté6 —termind.

Baran se movié para verle la cara. Se estaba riendo.

12
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—iPerral —bramoé—. Siempre burldndote. jNunca eres
capaz de dar una respuesta clara!

—Te has dado cuenta. Si. Me complace ser quiza la Uni-
ca persona con algo de conocimiento sobre esa profunda
cuestion... y no compartirlo.

Los ruidos irregulares que se acercaban se oian mas al-
to.

—Vaya, jmira! Ya se ha despejado. jEstd dibujando el
sexto circulo!

Baran solt6 una risita de satisfaccion.

—Eso parece. Pero apenas puede mover esa mano. No
sé si conseguird hacer otro. También es posible que se su-
merja antes de que lo cojan. Parece que ahora se esta hun-
diendo mas rapido.

—ila niebla vuelve a taparlo! Nunca lo sabremos...

Los ruidos aumentaron su frecuencia y ellos se dieron la
vuelta a tiempo de ver un ser de color violeta, con los ojos
y las piernas asimétricos, pasar rapidamente junto a ellos
en direccién a la estancia que habian dejado.

—iNo entres allil —grité en mabrahoring, la lengua de
los demonios y los malditos—. Baran, jdetenlo! No pienso
hacerme responsable de las consecuencias si a Tualua le
molesta un demonio. Si este lugar pierde su anclaje...

—ijAlto! —le advirtié Baran de un grito, dandose la vuel-
ta.

Pero el demonio, que sostenia un objeto sospechoso
junto a la fuente de su risita, se escabullé por un estercole-
ro y bajé a toda prisa hacia el fondo del pozo.

Un instante después, el espacio vacio que quedaba de-
lante de él parecié abrirse con un sonido semejante al que
emite la tela al rasgarse, y dejé ver una pequena area de
absoluta negrura. Los esclavos escaparon. El demonio se
detuvo, encogido.

Hubo un movimiento en la abertura de la oscuridad.
Una mano gigantesca y palida aparecié de alli dentro. El
demonio se movié deprisa para esquivarla y replegarse, pe-
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ro la mano fue mas rapida. Se lanzé hacia delante, lo agarré
por el cuello y lo elevé del suelo. Luego se movié, arras-
trando con ella la zona de oscuridad, mientras llevaba con-
sigo la carga, que se retorcia y se ahogaba. Subié por enci-
ma del montdn, atravesd la estancia, llegd hasta la entrada
y se adentr6 en el pasadizo.

La mano se acercé a Baran y Semirama y dejé caer el
engendro a los pies del primero. Tras hacer esto se retird a
la oscuridad, seguida de un desgarro, y la quietud lo inva-
di6 todo de nuevo.

Semirama ahogo un grito. El objeto que el demonio te-
nia aln entre sus garras era una pierna humana que habia
estado mordisqueando.

—iHa vuelto a ir donde los prisioneros! —exclamé—.
iConozco ese tatuaje! Era Joab, el mago gordo que vino
del este.

Baran le dio una patada en el trasero a la criatura enco-
gida.

—iMantente alejado de esa habitacién! jNo te acerques
al pozo! —le ordend en mabrahoring, sefialando hacia el
otro extremo del pasillo—. Si vuelves a acercarte alli, jtoda
la ira de la Mano caera sobre til

Volvié a patearla, y de un golpe tumbé a la criatura, que
se puso a gemir y apreto la pierna para si con mas fuerza.

—¢ Lo has entendido?

—Si —gimoted en la misma lengua.

—Entonces no olvides mis palabras, jy largate de mi vis-
tal

El demonio se marché por el mismo sitio por el que ha-
bia venido.

—Pero los prisioneros... —Semirama apunté de nuevo.

—;Qué pasa con ellos? —pregunté Baran.

—No podemos permitir que los considere su despensa
privada.

—Por qué no?
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